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Resumo

O objetivo desde estudo ¢ discutir a relevincia de compreender a histéria
das fases gramaticais do portugués no Brasil Colénia, a fim de ampliar
os conhecimentos a respeito da dindmica (multi)linguistica do Brasil
Coldnia e, consequentemente, da formagao do portugués brasileiro (PB).
A partir das pautas de pesquisa propostas por Mattos e Silva (2008) para
o estudo da formacio da vertente prestigiada do PB, argumenta-se que
a histéria dos estdgios gramaticais do portugués no periodo colonial
brasileiro deve ser feito em paralelo a histéria do portugués em Portugal,
assumindo que os resultados dessa pesquisa tendem a contribuir para a
histéria tanto do portugués europeu moderno (PE) quanto do PB. Para
a construgao da argumentagdo dessa proposta, sao apresentados alguns
fatores sdcio-histéricos (a koinezagdo portuguesa, o contato linguistico
e a participagdo da lingua portuguesa nos processos sociolinguisticos
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ocorridos no Brasil Coldnia), linguisticos (a nao linearidade das gramdticas portu-
guesas durante a colonizacio) e filolégicos (a necessidade de levar em consideragio
a historicidade dos textos escritos). Por fim, sao apresentadas algumas especificida-
des necessdrias a constitui¢io de corpora que leve em consideracio essa sugestao de
pesquisa e duas perguntas que podem ser feitas para direcionar a andlise de dados
linguisticos, relacionadas a entender qual a base gramatical portuguesa da vertente
prestigiada do PB e a como ocorreu a dindmica linguistica do portugués no periodo
colonial brasileiro.

Palavras-chave

Gramdtica Portuguesa. Brasil Colonia. Portugués Brasileiro. Constituicao de Corpus.
Portugués Colonial.

This study aims to discuss the relevance of understanding the history of portuguese
grammars in Colonial Brazil, to broaden the knowledge regarding the (multi)linguistic
dynamics of Colonial Brazil and, consequently, the formation of Brazilian Portuguese
(BP). Based on the research guidelines proposed by Mattos e Silva (2008) for the
study of the formation of the prestigious side of BP, it is argued that the history of
portuguese grammars in the brazilian colonial period should be paralleled by the
history of portuguese grammars in Portugal, assuming that the results of this research
tend to contribute to the history of both modern European Portuguese (PE) and BP.
For the construction of the argument of the proposal, some socio-historical factors
are presented (a portuguese koinezation, linguistic contact and the role of the por-
tuguese language in the sociolinguistic processes that took place in Colonial Brazil),
linguistic (a non-linearity of portuguese grammars during colonization) and philo-
logical (the need to take into consideration the historicity of written texts). Finally,
some specificities for the constitution of the corpus that take into consideration this
suggestion of research and are presented, and two possibilities of questions that can
be asked to direct the analysis of linguistic data are mentioned: one is related to the
understanding of the portuguese grammatical basis of BP and the other is related
to understanding how the linguistic dynamics of Portuguese language occurred in
the Colonial Brazil.

Portuguese Grammar. Colonial Brazil. Brazilian Portuguese. Linguistic Corpus.
Colonial Portuguese.
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Introducao

A transi¢ao do multilinguismo generalizado ao multilinguismo localizado,
somado ao desequilibrio entre a quantidade de portugueses, africanos, indigenas e
seus descendentes de um lado e, de outro lado, o prestigio social dos europeus e seus
sucessores, sao alguns elementos da sécio-histéria do Brasil Col6nia apontados por
Mattos e Silva (2004) como determinantes para a formagao do portugués brasileiro
(PB) em condigao plural e heterogénea (Lucchesi, 1994). A compreensio do percurso
dessa heterogeneidade foi também esbogada por Mattos e Silva (2008), que destacou
algumas diretrizes necessdrias ao “rastreamento histérico” de cada face do PB: para
a compreensio da vertente prestigiada, o trabalho pela via documental, tradicional
aos estudos em Linguistica Histdrica; para a compreensio da vertente estigmatizada
socialmente, o trabalho “arqueolégico”, enveredando-se pela histdria social do Brasil.

O objetivo deste trabalho ¢ acrescer as discussoes a respeito do rastreamento
histérico da formagio da vertente prestigiada do PB. Apresentarei alguns elementos
que apontam para a necessidade de explorar a constituigdo dessa vertente tendo em
vista nao somente o surgimento de uma gramdtica brasileira, mas também a difusao
e propagacio do portugués no Brasil Colénia. Para isso, destaco a necessidade de um
estudo filolégico, linguistico e sécio-histdrico sobre os portugueses que vieram ao
Brasil, a ser feito em paralelo a histéria do portugués em Portugal, cujos resultados
tendem a contribuir para a histéria tanto do portugués europeu moderno (PE)
quanto do PB.

Para tanto, alguns pressupostos tedricos precisam ser sinteticamente apresentados:
assume-se, neste texto, os principios basilares da teoria gerativa aplicados ao estudo
da mudangca gramatical (Roberts, 2007; Kroch, 1994). Entende-se por “gramdtica’
a competéncia que existe na mente de um individuo e que o possibilita a aquisi¢ao
de uma lingua, também chamada de Lingua-I. A lingua-I, nos termos de Chomsky
(19806), se opoe a lingua-E (dados externalizados e produzidos de uma lingua). Ao
estudar a mudanga gramatical, objetiva-se, por meio de textos escritos, ou seja, por
meio de dados da lingua-E, identificar e analisar reflexos que possam, a partir de uma
base tedrico-metodoldgica, explicar a dindmica de mudanca ocorrida na lingua-I.
Essa mudanga, por sua vez, é compreendida como um processo individual, que
acontece na infincia, durante a aquisi¢ao de lingua, em que uma crianca, por meio
da exposigao a dados linguisticos, compoe seu sistema gramatical interno de maneira
diferente ao que foi composto pela geragio anterior e que lhe disponibilizou os dados
linguisticos (Lightfoot, 1991). Essa “alteragao gramatical” acontece individualmente
e, gradativamente, alcan¢a uma comunidade linguistica. Assume-se como “gramdtica”
o resultado de padroes convergentes de gramdticas individuais, que temporalmente
sofrem alteragoes, gerando as fases ou estdgios gramaticais (ou, simplesmente,
neste texto, gramdticas). Por fim, entende-se por “lingua” uma unidade politica
e socialmente definida: os termos “lingua portuguesa” ou “lingua geral indigena”,
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portanto, preservam uma diversidade sincronica e diacronica, na medida em que
podem se referir a variedades sincrénicas (portugués brasileiro, portugués europeu
etc.) ou a diversas fases gramaticais diacronicas.

O artigo foi organizado da maneira seguinte. Na se¢io primeira, apresento
algumas razoes que justificam o interesse em uma histéria das fases gramaticais do
portugués no Brasil Colonia. Essas razoes estao envolvidas em questoes sécio-historicas
(relacionadas a dindmica linguistica e social da América Portuguesa), filolégicas
(relacionadas ao tratamento dos textos) e linguisticas (relacionadas a andlise dos
dados). Tendo justificado as necessidades para a condugao dessa proposta de pesquisa,
a segunda se¢do trata de alguns aspectos a serem considerados para a constituigao de
um corpus de documentos portugueses escritos no Brasil Colonia. A terceira segao,
por sua vez, destina-se a abordar alguns tépicos de investigagao linguistica possiveis

de serem analisados. A quarta segdo exibe as consideracoes finais.

Por que uma histdéria das gramaticas
portuguesas no Brasil Colonia?

O uso quase totalizante da lingua portuguesa em territério brasileiro no século
XX camufla um extenso periodo multilingue. No periodo colonial (sécs. XVI-XVIII),
grande parte daqueles que chegavam 4 América Portuguesa passavam a dominar, ao
menos, duas linguas: sua lingua nativa (lingua portuguesa, africana ou indigena) e
a lingua geral indigena, versao jesuitica da “lingua brasilica”, considerada a lingua
indigena mais falada na costa brasileira (Mattos e Silva, 2004). Gradativamente, a
lingua geral indigena cedeu espago para o portugués geral brasileiro, na medida em
que os descendentes de autdéctones e africanos adquiriram unicamente e de forma
irregular uma gramdtica do portugués (Lucchesi, 1994). Desenha-se, portanto, um
processo gradual de transi¢cio entre o multilinguismo e o monolinguismo no Brasil.

Além disso, o contexto socio-histérico do Brasil Colonia nao apenas testemunha
a coexisténcia de diversas linguas no mesmo territério, mas também reflete o passar
do tempo nos sistemas linguisticos em vigor: cada uma dessas linguas (no sentido
politico e social do termo, como “lingua portuguesa’ ou “lingua geral indigena”)
apresenta padroes gramaticais especificos conforme a época. Esses padroes gramaticais,
em contextos monolingues, emergem a medida que o tempo e outros fatores causam
alteragoes, substituindo padroes antigos por novos, gerando assim novas fases
gramaticais (efeitos do processo de mudanga linguistica). Isso resulta em distintas
fases gramaticais ao se examinar uma h'ngua especfﬁca, ou seja, diferentes gramdticas.
Na América Portuguesa, o gradativo processo de monolinguismo, junto ao extenso
periodo da coloniza¢io (aproximadamente trés séculos) leva a existéncia de vdrias
fases gramaticais entre as linguas envolvidas no processo de colonizacio, o que torna
ainda mais complexa a sua investigagao.
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A realidade monolingue, no entanto, nio foi construida de maneira uniforme. A
estratificagdo social, étnica e linguistica existente na colonia culminou na formagio
de um portugués brasileiro linguisticamente partido em, ao menos, duas vertentes: a
vertente gramatical prestigiada, que prevalece como norma linguistica' de individuos
da elite socioecondmica, e a vertente gramatical estigmatizada, comum aqueles que
se associam a um contexto de baixa escolaridade e de condi¢iao econdmica inferior
(Lucchesi, 2018). As raizes dessa reparti¢ao, segundo o Lucchesi (2018), se encontram
nos diferentes processos de aquisi¢ao do portugués: enquanto os europeus e seus
descendentes adquiriram o portugués como lingua materna, os descendentes de
indigenas e africanos, ainda que adquirissem o portugués também como lingua
materna, o fizeram a partir do portugués imperfeito, aprendido de forma irregular,
transmitido pelos seus congéneres que o aprenderam como lingua segunda (Lucchesi;
Baxter, 2009).

Acrescenta-se a essa situagdo linguistica as distintas realidades sociais por que
passaram os europeus, indigenas e africanos, que condicionaram o escasso acesso
a escolarizagdo. Embora a precariedade da leitura e da escrita seja uma constante
generalizada a todo o Brasil Colénia (Houaiss, 1988), o envolvimento em atividades
que envolvessem o ato de ler e escrever, principalmente aquelas ligadas a organizagao
administrativa da coldnia, era uma forma de ascensdo social majoritariamente
oportunizada aos europeus e seus descendentes. E, segundo Mattos e Silva (2004),
em consequéncia disso, a reconstru¢io do passado de cada uma das vertentes — sendo
realizada tradicionalmente a partir de textos escritos (Paixao de Sousa, 2006) — precisa
ser realizada a partir de caminhos diferentes.

Para o resgate da histéria de formagao da vertente prestigiada do portugués
brasileiro, Mattos e Silva (2008, p. 17-19) apontou trés diretivas. A primeira,
considerada como uma “questao de base”, ¢ a necessidade do conhecimento histérico
sobre o portugués europeu situado entre os séculos XVI e XIX, constituido por
distintas fases gramaticais ou gramdticas. A segunda diretiva é o estudo especificamente
voltado a face prestigiada do PB, que deve ser realizado a partir da via “tradicional
de pesquisa’, qual seja o “escrutinio das fontes documentais remanescentes, com
base em um corpus diacronico e seriado”. A maneira de observar os dados desse
corpus corresponde a terceira diretiva, voltada a andlise da documentacio escrita por
portugueses ou seus descendentes nascidos no Brasil para, nos textos, encontrar a
gramdtica brasileira, presumivelmente visivel antes do século XIX (Tarallo, 1996).

J4 para a recuperagio da formacio da vertente estigmatizada, a autora sugere que
0 acesso raro a escolariza¢io dos seus representantes demanda uma outra forma de

estudo, que nio o da via documental, construida por meio da andlise gramatical de

! Entende-se “norma linguistica” como a realizacio social e cultural de um sistema linguistico
avaliado de forma positiva por uma comunidade de fala (Labov, 2008 [1972]).
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dados linguisticos. Seu processo de reconstrucio deverd ser “arqueolégico”, a partir
de evidéncias acidentais, apoiadas em um estudo baseado na histdria social do Brasil.
Segundo Mattos e Silva (2004, p. 59), nesse trabalho, “o historiador da lingua estard
mais préximo do historiador rous court”.

Tratando-se especificamente da constituigao da vertente prestigiada do PB, apds
duas décadas da publica¢io inicial das diretrizes propostas pela autora?, os estudos até
entao realizados apresentaram importantes resultados. A histéria do portugués europeu
(primeira diretiva), embora ainda nio esteja concluida, jd foi bastante deslindada,
com andlises linguisticas obtidas a partir da constitui¢io de corpora sintaticamente
anotados com uma grande extensdo de dados e de séculos (a exemplo do Corpus
Historico do Portugués Tycho Brahe e do Word Order and Word Order Change in Western
European Languages — WOChWEL?), e com a constituigao de diferentes propostas
de periodizagio gramatical do PE*.

Houve, também, um grande avang¢o na constituigio de corpora para o estudo do
passado do PB (segunda diretiva). A execu¢io de um projeto nacional — O Projeto
Nacional para a Histéria do Portugués Brasileiro (PHPB) — foi essencial para o
avanco nessa diretriz, uma vez que o trabalho envolveu equipes de diversas regices
do pais (Castilho, 2018), com o objetivo de compreender a histéria do portugués
brasileiro a partir de trés campos de investigagao: o campo filolégico (constituigao
de corpora diacrbnicos), o campo gramatical (estudo das mudangas linguisticas) e o
campo da histéria social linguistica do Brasil (reconstrugao ampla da sécio-histéria
do PB). Desse modo, a comparagao entre a histéria do PE e do PB foi amplamente
realizada, de maneira a conseguir identificar as semelhangas e os contrastes entre
essas linguas e, em seguida, ser possivel entender a participagao de linguas outras na
consolidacao do PB (Lucchesi; Baxter; Ribeiro, 2009).

Ademais, os estudos linguisticos realizados, sobretudo no campo morfossintatico,
envolvidos (ou nio) com a comparagio de dados entre o PB e PE, tiveram como
principal objetivo a identificagdo de um padrao linguistico inovador, caracteristico
do PB, conforme Mattos e Silva (2008) antecipou em sua terceira diretiva. Embora
ainda nao se tenha indicios linguisticos suficientes para comprovar o surgimento

do PB em periodo anterior ao século XIX, as condigdes histéricas e linguisticas

%2 A publicacio original do trabalho com as pautas de pesquisa data de 2002 (Lobo, 2015).

3 O Corpus Histérico do Portugués Tycho Brahe ¢ um corpus eletrdnico anotado, composto por mais
de trés milhoes de palavras disponiveis para pesquisa livre, correspondentes a escrita de autores
portugueses nascidos entre 1380 e 1978. Cf. https://www.tycho.iel.unicamp.br/corpus/. O Word
Order and Word Order Change in Western European Languages (WOChWEL) disponibiliza
textos portugueses sintaticamente anotados produzidos entre os séculos XII e XVI. Cf http://
alfclul.clul.ul.pt/wochwel/oldtexts.html.

* Cf Galves (2007) para uma apresentagio panoramica das propostas de periodizagio do portugués
europeu.
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para a consolidagdo dessa gramdtica inovadora passaram a ser mais bem delineadas,
tendo em vista os importantes avancos obtidos por meio da andlise linguistica. Até
entdo, tem sido intenso o estudo gramatical de documentos escritos por brasileiros
e portugueses ambientados no Brasil, alcancando distintos estratos sociais — do
mais abastado economicamente ao menos abastado; do mais escolarizado ao menos
escolarizado — e distintas épocas de escrita — do século XVI ao século XX, incluindo
dados escritos e orais’.

Nota-se, assim, que o estudo do portugués brasileiro se encontra em uma “idade
de ouro” (Galves, 2020). O que se propde, neste artigo, ¢ destacar a importincia de
se compreender a histdria das fases gramaticais do portugués no Brasil Col6nia, em
cardter complementar ao interesse de identificar o surgimento da vertente prestigiada
da gramdtica brasileira. Longe de destacar tal agenda como inovadora — tendo em
vista os inimeros trabalhos que jd se debrugaram sobre a escrita de portugueses
na coldnia brasileira (Pagotto, 1992; Tarallo, 1996; Barbosa, 1999; Marcotulio,
2008 inter alia) — pondera-se, principalmente, a necessidade de entender a lingua
portuguesa nao somente como um ancestral do portugués brasileiro ou como mais
uma gramdtica de origem romanica, mas também como um conjunto de gramdticas
que participaram efetivamente do cendrio linguistico colonial, com histéria e percurso
préprios, que ndo podem ser confundidos ou tratados de maneira idéntica a hist6ria
das gramdticas portuguesas no continente europeu.

Retnem-se, a favor dessa ideia, justificativas que estao envolvidas nos trés campos
de pesquisa necessdrios ao estudo em Linguistica Histérica, levantadas inicialmente
pelo PHPB: o campo filolégico, o campo sécio-histérico e o campo linguistico. As
justificativas para um estudo sobre a histéria das gramdticas portuguesas no Brasil

podem ser sintetizadas nos seguintes aspectos:

* quanto a fatores scio-historicos: a hipétese da koiné portuguesa, desde o
periodo da embarcagio maritima, proposta por Silva Neto (1976); o contato
linguistico existente no Brasil Colonia entre portugueses e demais grupos
étnicos, caracterizando-se como um contexto inovador de aquisi¢ao e de uso
da lingua em relagio a aquisi¢do do portugués em Portugal; e a participagio
efetiva da(s) gramdtica(s) portuguesa(s) em todos os processos sociolinguisticos
importantes da coloniza¢io (Lucchesi; Callou, 2020) ainda que em minoria
populacional;

> Naio faco mencio a trabalhos especificos pelo risco de esquecer algum estudo jd realizado, em
virtude da grande produgio realizada nos tltimos anos. No entanto, a produgio bibliogrifica
presente em Kato e Roberts (2018) e em Galves, Kato e Roberts (2019) pode oferecer um pano-
rama robusto da bibliografia existente, considerando as especificidades mencionadas.
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*  quanto a fatores linguisticos: a ndo linearidade das gramdticas portuguesas
no Brasil Colénia, em oposi¢io aos processos de inovagio e substitui¢ao de
uma gramdtica portuguesa por outra ocorridos em Portugal.

*  quanto a fatores filoldgicos: a necessidade de se constituir a histéria dos textos
portugueses coloniais, atentando-se a questdes relacionadas a motivagao
da produgao escrita e, consequentemente, ao tipo de contato e avaliagio
dos escreventes a essas produgdes textuais, que sio a fonte de estudos da
Linguistica Histdrica.

Os primeiros fatores destacados a importincia de um estudo da histéria de
gramdticas portuguesas no Brasil Coldnia estao associados a sdcio-histéria por que
passaram essas gramdticas na América Portuguesa, em virtude de ser um contexto
bastante particular em comparagao com a dinimica do portugués tanto na Europa
quanto em outros territérios colonizados por Portugal (Lucchesi, 2019). O primeiro
critério sécio-histérico mencionado ¢é a da proposta de koinezagio portuguesa.
Conforme Silva Neto (1976) a imigragdo portuguesa para o Brasil foi intensa,
continua, gradativa e diversa, com migrantes de diversas regides de Portugal.

Essa migragao caracterizou uma variabilidade dialetal que, antes espalhada em
distintas regides portuguesas, passou a se condensar em um tnico lugar a partir das
primeiras embarcagdes. Essa variabilidade, entretanto, segundo Silva Neto (1976),
cedeu lugar para uma espécie de “nivelamento linguistico”, em que os comportamentos
linguisticos mais salientes de variedades regionais do portugués foram sendo eliminados
para favorecer a comunicagio e a uniformizagio linguistica. E por tais razoes que j&
teria se constituido, nos dois primeiros séculos da colonizagao (Silva Neto, 1976,
p- 29), uma koiné portuguesa. Essa hip6tese é oriunda das particularidades de
exploragio do Brasil Col6nia e s6 é possivel de ser investigada por uma comparagao
entre dados linguisticos de portugueses no Brasil e dados linguisticos de portugueses
situados em Portugal. E, portanto, a primeira justificativa apontada para a necessidade
de um estudo histérico das gramdticas portuguesas no Brasil Colonia.

O segundo fator sdcio-histérico destacado é o contato linguistico. Embora a
convivéncia entre linguas indigenas, linguas africanas e o portugués tenha sido mais
relevante para a formacio da vertente estigmatizada do PB (Mattos e Silva, 2004),
nao se nega a possibilidade de interferéncia desse contato para o uso das gramdticas
portuguesas no Brasil. Relatos de Padre Vieira, escritos no século XVII, por exemplo,
apontam para o intenso contato entre portugueses, indigenas e seus descendentes,
ao menos na regido paulista: “as familias dos portugueses e indios em Sao Paulo
estdo tdo ligadas umas com as outras, que as mulheres e os filhos se criam mistica e
domesticamente, e a lingua, que nas familias se fala, é a dos indios, e a Portuguesa
a vao os meninos aprender a escola” (Vieira, 1736, p. 161-162). Além disso, Freire

(2003) destaca o relato do Padre Lopes Gama, que mencionou o contato entre filhos
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de escravizados e portugueses: “lidando quase sé com os escravos ali os meninos
adquiriram linguagem vigosa e montesinha, e os mais grosseiros modos” (Gama,
1845 apud Freire, 2003, p. 134-135). Essas citagoes indicam a intensa convivéncia
entre os portugueses e os demais grupos étnicos existentes no Brasil que, embora nao
necessariamente tenham afetado diretamente a aquisi¢ao de portugués dos europeus,
pode ser determinante para algum tipo de intercorréncia nos dados escritos.

A participagio das gramdticas portuguesas nos processos sociolinguisticos relevantes
para a formagao do PB ¢ o terceiro fator sécio-histérico mencionado. A demografia
brasileira do periodo colonial sinaliza uma participa¢io infima do portugués na
composicio social do Brasil, representando apenas 30% do total populacional da
época (Mussa, 1991). Entretanto, conforme Lucchesi e Callou (2020), e a despeito
dessa representatividade linguistica minima, sdo as gramdticas portuguesas as inicas
que estiveram significativamente presentes nos trés grandes cendrios sociolinguisticos
do Brasil Colénia: o inicio da colonizagio, com a presenca do portugués e das linguas
indigenas; a expansdo dos engenhos de agtcar, com a presenca do portugués e das
linguas africanas; a descoberta das jazidas de ouro, havendo contato entre a gramdtica
portuguesa e o portugués geral brasileiro. Considerando os dados demogrificos
apresentados anteriormente (Mussa, 1991), nos trés cendrios sociolinguisticos, foram
os portugueses e seus descendentes os representantes da variedade linguistica que
manteve contato com as linguas gerais do periodo colonial brasileiro. Logo, entender a
histéria do percurso dessas gramdticas é compreender o percurso histdrico-linguistico
que houve no Brasil Col6nia.

O fator linguistico ressaltado para justificar a importancia do estudo da histéria
das gramdticas portuguesas no Brasil, por sua vez, se restringe ao 4mbito sintdtico® e
diz respeito a nio linearidade dessas gramdticas em territério brasileiro. No percurso
de formagio do portugués europeu moderno, as mudangas na lingua aconteciam pelo
surgimento de novas gramdticas que se espalhavam pela comunidade linguistica até
chegar ao ponto de substituir completamente a gramdtica anterior (Galves; Brito;
Paixao de Sousa, 2005). Os trabalhos que abordam a temdtica até entao foram
majoritariamente constituidos a partir da andlise de fendmenos sintiticos e da teoria
gerativa, embora existam trabalhos que se aprofundaram em outros niveis de andlise
(a exemplo de Cardeira (2005)).

Assumindo o campo morfossintdtico e a concepg¢ao gerativista de mudanga
(Roberts, 2007), compreende-se que a altera¢do gramatical acontece de maneira
individual e abrupta, durante o processo de aquisi¢ao de linguagem, que ocorre na
infancia (Lightfoot, 1991) com a modifica¢do em alguma configuragao linguistica
interna & mente (também denominada de lingua-I) que se apresenta externamente

¢ A opgio pela restri¢ao ao nivel sintdtico da lingua se refere & quantidade de pesquisas diacronicas
nesse campo de andlise, o que ndo inviabiliza a argumentagio e o trabalho em niveis outros, tais
como o fonético-fonoldgico, morfolégico, semintico etc.
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por meio de dados superficiais, também chamados de lingua-E. Desse modo, o
padrio gramatical anterior ¢ substituido por um comportamento inovador que se
inicia de maneira individual e gradativamente alcanga um grupo de falantes, havendo,
no final do processo, o desaparecimento do padrio linguistico antes comumente
disseminado. E com base nessa explicagio que Galves (2007) expoe as fases gramaticais
do portugués, havendo, ao menos, trés estdgios diferentes: o portugués antigo (sécs.
XII e XIII), o portugués médio (sécs. XIV e XV), o portugués cldssico (sécs. XVI e
XVII) e o portugués europeu (a partir do século XVIII). Cada fase se inicia junto a
decadéncia da gramdtica anterior.

No Brasil Colénia, entretanto, nio é necessariamente plausivel tratar o percurso
das gramdticas portuguesas da mesma maneira. As motivagdes para o surgimento
dessas gramdticas na América Portuguesa nio s3o necessariamente linguisticas, ou seja,
impulsionadas por mudangas gramaticais individuais; sao, na verdade, provocadas
pela migragdo gradativa e intensa de europeus em diferentes estdgios temporais,
conforme a necessidade da colénia e as vantagens econdmicas promovidas para os
colonizadores. Assim, 4 medida que uma nova gramdtica portuguesa surge no Brasil,
nao hd necessariamente o desaparecimento progressivo da gramdtica portuguesa
anterior. Essa convivéncia de gramdticas é tinica da realidade colonial e entender a
sua dinimica ¢ essencial para entender o contexto multilingue do periodo.

Por fim, o fator filoldgico destacado refere-se a elementos que precisam ser
considerados para a constitui¢io de corpora, etapa imprescindivel a andlise de dados
do passado. Até entdo, as pesquisas linguisticas que realizaram a comparacio entre
dados histéricos do PE e do PB, assim o fizeram majoritariamente a partir de textos
de portugueses escritos em Portugal e de textos escritos no Brasil por individuos
nascidos também no Brasil. Essa comparagao foi realizada nio sé para contrastar a
histéria do PE com a do PB, mas também para observar a diacronia de constitui¢io
do portugués brasileiro, como se os textos portugueses representassem, de alguma
maneira, um eixo continuo de constitui¢ao do PB: tendo em vista que a gramdtica
portuguesa foi a gramdtica dos colonizadores e possivelmente de seus descendentes,
torna-se interessante inclui-la como parte da diacronia de surgimento do PB.

Levando em consideragao a discussao feita por Paixdo de Sousa (2006) sobre as
diferencas entre histéria e diacronia, entende-se que os corpora de lingua portuguesa
representativos dos séculos XVI, XVII e XVIII até entdo constituidos abrangem o
estudo da diacronia do PB mas nio sdo capazes de representar, em sua integridade,
a histéria das gramdticas portuguesas no Brasil Colénia. Conforme Paixio de Sousa
(20006, p. 18-19), um texto escrito ¢ “antes de tudo um objeto histérico (concreto, se
quisermos), pois ¢ produzido, recebido, preservado e investigado em circunstincias
historicamente construidas”. Assim, embora a histéria de Portugal e do Brasil estejam
interligadas, principalmente no momento da colonizagéo, tanto o contexto sOcio-
histérico quanto as motivagdes da producio escrita, o contato e a avaliagdo social
dos textos produzidos sio diferentes.
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Sendo o texto escrito a fonte para os estudos linguisticos, entende-se que os corpora
jé constituidos e compostos por textos produzidos em Portugal sao de grande valia para
a compreensao da histéria do portugués brasileiro. Sozinhos, porém, nao contemplam
as especificidades provocadas pelo contexto multilingue do periodo colonial. Além
disso, assumindo a mudanga a partir dos pressupostos tedricos da gramdtica gerativa
que relaciona a mudanga com a aquisi¢do de lingua, o ambiente linguistico em que
s20 expostos os dados para a aquisigao precisa ser levado em consideragdo. Uma vez
que ¢ por meio de dados externos (da lingua-E) que a sintaxe diacronica estuda a
gramdtica interna (lingua-I), o ambiente que gera a producio desses dados se torna
significativo. E, sendo produzidos em contextos sociais diferentes, passa-se a ser
necessdrio contextualizar e separar os textos escritos em Portugal dos textos escritos
no Brasil, ainda que sejam produzidos por portugueses, a fim de compreender se (e
como) o contexto (multi)linguistico brasileiro interfere na produgao de dados escritos.
Desse modo, entende-se ser possivel separar, nos dados, o que é externo a gramdtica
do que ¢ interno a ela e que representa a verdadeira mudanga gramatical: dados
supostamente diferentes do padrio encontrado na histéria do portugués europeu
podem ser relacionados, por exemplo, ao contato linguistico e nao necessariamente
representam uma mudanga gramatical em termos de gramitica internalizada.

Isto posto, espera-se ter justificado a demanda de um estudo que se concentre
em entender a histéria das gramdticas portuguesas no Brasil Colénia. E importante
salientar que o estudo de fases gramaticais do portugués por meio de textos escritos
no Brasil ndo é novo; muitos trabalhos j4 foram realizados nessas condigoes (¢f nota
de rodapé 4). O que aqui se propde é que essa frente de estudo nao seja andloga a
uma comparacio entre dados da histéria da PE e do PB. Atento-me ao fato de que,
ao considerar a historicidade dos textos portugueses escritos no Brasil, alargam-se
as possibilidades de anilise linguistica e/ou comparativa e dos 4ngulos possiveis de
compreensio da histéria do portugués em, ao menos, trés alternativas:

1. um estudo comparativo entre dados presentes em textos de porzugueses escritos
em Portugal e dados presentes em textos escritos por brasileiros produzidos no
Brasil, a fim de compreender a evolugao diacronica do portugués brasileiro,
tratando as gramdticas portuguesas como um izput de aquisi¢ao do portugués
por representantes da vertente prestigiada do PB;

2. um estudo comparativo entre dados presentes em textos escritos por portugueses
no Brasil e dados presentes em textos de brasileiros escritos também no Brasil,
com o objetivo principal de entender a histéria das gramdticas portuguesas
no Brasil Colénia, assumindo-as como mais um conjunto de gramdticas que
fez parte do cendrio multilingue colonial brasileiro.

3. um estudo comparativo entre dados presentes em textos escritos por portugueses
no Brasil e dados presentes em textos escritos por portugueses em Portugal,
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reconhecendo a existéncia de diferencas (linguistica, histérica, social) em
relagio ao percurso gramatical em cada territdrio e buscando compreendé-las.

Nota-se, portanto, que reconhecer a importincia de um estudo sobre a histéria
das gramdticas portuguesas no Brasil Colonia leva a indispensabilidade de um corpus
voltado para tal objetivo. Para a constituigdo desse corpus, algumas especificidades
sa0 impostas, sobretudo na escolha e no tratamento dos dados relativos ao escrevente
e ao periodo de escrita, questoes propostas por Petrucci (2003) no método de uma
paleografia “renovada”. Essas especificidades sao apresentadas na segdo seguinte.

Especificidades da constituicao de um
corpus para a histéria das gramaticas
portuguesas no Brasil Colonia

A constituigao de corpus para um estudo diacronico é um desafio constante,
uma vez que sempre corresponderd a uma aproximagao da realidade linguistica do
periodo (Lobo; Carneiro, 2018). O desafio se amplia ao se tratar da organizacio
de materiais escritos que vise a histéria das gramdticas portuguesas no Brasil, pois a
multiplicidade de realidades sécio-histdricas na colonia é refletida nos textos escritos,
sendo necessdrio um refinamento metodoldgico, que amplie a visio do corpus para
atender a questoes filolégicas, sdcio-histdricas e linguisticas.

A experiéncia metodoldgica de constitui¢io de corpora do PHPB, voltada
principalmente ao estudo do portugués nos séculos XIX e XX, possibilitou a
sistematizagdo de procedimentos gerais e necessdrios a execu¢io dessa tarefa
independentemente do periodo que se pretende estudar. Tais procedimentos estao
expostos no Quadro 1.

Quadro 1. Procedimentos metodoldgicos para constituicdo de corpora.

1. delimitar as questdes especificas relacionadas ao seu objeto de investigacio;

2. ajustar os critérios de busca de materiais em fungio das questdes tedricas previamente
levantadas;

3. refinar a busca em relagio ao conhecimento sobre o tema linguistico em anélise antes e
durante a visita do acervo;

4. realizar buscas digitais e presenciais nos diversos acervos;

5. selecionar os textos que constituirao o corpus, considerando a relevancia (histérica, cultural,
linguistica) e a qualidade do material para os fins desejados;

6. localizar informagdes relevantes 2 pesquisa (nao sé relacionadas a identificagao, mas também
voltadas ao levantamento da ficha biografica/social do escrevente do texto em andlise);

7. editar os textos do corpus conservadoramente e, se for o caso, intervir o texto de forma
controlada;

8. utilizar os conhecimentos adquiridos no acervo para interpretar os dados linguisticos.

Fonte: Lima, Marcotulio e Rumeu (2019, p. 90), com adaptagdes.
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Os passos levantados por Lima, Marcotulio e Rumeu (2019) constituem como
um caminho metodoldgico essencial para constituicao de corpora diversos, incluindo
um corpus do periodo colonial, uma vez que sdo critérios que atendem a exigéncias
filolégicas, sécio-histdricas e linguisticas.

A respeito do sexto passo, i.e, da localiza¢io de informagdes relevantes da pesquisa,
foi também através da experiéncia metodolédgica do PHPB que se construiu uma
dire¢io quanto as informagoes que precisam ser coletadas e que podem ser aplicadas
a constituicao de corpus do periodo colonial. Segundo Mattos e Silva (2002, p. 22),
a complexidade linguistica existente no Brasil Colonia faz com que haja uma
necessidade de investigagao de quatro fatores: o estrato social dos individuos; a sua
nacionalidade; o tipo de aquisi¢do do portugués; o nivel de acesso a escolarizagio.
Lobo e Carneiro (2019) destacaram a observagao desses quatro fatores em algumas
teses de doutoramento, concentradas no século XIX e produzidas no 4mbito do
PHPB (Lobo, 2001; Carneiro, 2005; Oliveira, 2006), mostrando ser esse um caminho
proficuo para uma investigagao de textos representativos do Brasil Col6nia.

Levando em consideragao esses fatores, mas observando, também o objetivo de
conhecer a histdria das gramdticas portuguesas na América Portuguesa, destacamos a
relevincia do levantamento de informagées outras, ligadas ao percurso sociolinguistico e
socioecondmico brasileiro, que conduziram a difusao do portugués. Essas informagoes,
a serem consideradas para a composicio de um corpus colonial foram agregadas aos
fatores propostos por Mattos e Silva (2002) e estdo expostas no Quadro 2.

Quadro 2. Informacgdes relevantes a constitui¢do de corpora de textos portugueses
produzidos durante o periodo colonial brasileiro’.

1. adata, ainda que aproximada, de nascimento dos portugueses que desembarcaram no Brasil,
considerando as distintas fases gramaticais do portugués existentes em Portugal (Galves, 2007);

o local e a forma de acesso 4 escolarizacao, em Portugal e/ou no Brasil;

3. o periodo temporal de chegada ao Brasil, a fim de compreender qual gramdtica portuguesa
pode ser identificada nos escritos de cada individuo;

4. a convivéncia, maior ou menor, com individuos de etnias diferentes, presumindo que a for¢a
desse contato variou conforme o estrato social do escrevente em andlise (Lucchesi, 1994);

5. a predominAncia em zonas costeiras ou interioranas do Brasil Colonia, a fim de vislumbrar o
panorama da dindmica de gramdticas portuguesas no territério brasileiro.

Fonte: autoria prépria.

7O encontro de tais dados, apesar de essencial, nao ¢ tarefa ficil. Para a realiza¢io dessa etapa de
trabalho, é necessdrio dispor de conhecimentos de dreas distintas, como Paleografia, Historio-
grafia, Filologia, Diplomdtica e Arquivistica. Tais conhecimentos devem ser colocados 4 disposi-
¢ao do trabalho de constituigao de corpus voltado ao estudo da mudanga gramatical que leve em
consideracio tais aspectos na andlise linguistica. Estd em fase de constituicio o a explicitagao do
percurso metodoldgico para o encontro de tais informagoes. Uma parte do processo foi brevemente
explicitada em Cardoso, Carneiro, Lacerda (2021), no que diz respeito a constitui¢io de corpus
de individuos nascidos no Brasil Coldnia.
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O primeiro aspecto se refere a data de nascimento dos portugueses que imigraram
para o Brasil. Embora nao seja uma informagao ficil, sendo mais acessivel apenas
aqueles que representaram importante papel politico ou administrativo na coldnia,
sua identificagao é essencial quando os dados linguisticos sao compreendidos em
termos de lingua-I (¢f se¢do 1). Uma vez que, para a gramdtica gerativa, a mudanga
linguistica ocorre ainda na infincia, durante o processo de aquisi¢do de lingua
(Lightfoot, 1991), os textos refletem uma gramdtica adquirida décadas antes.

A escolarizagio se constitui o segundo fator a ser buscado para o levantamento
de informagoes relevantes a um corpus colonial e foi destacado inicialmente por
Mattos e Silva (2002, 2004). Com a taxa baixa de escolarizados no Brasil Coldnia,
nao alcangando 1% da populagio total (Houaiss, 1988), ¢ de grande importincia a
localizagdo desse dado para uma anélise da composicio linguistica dos textos escritos.
O raro acesso a escolas que ensinavam o portugués era acometido principalmente para
os individuos nao brancos, mas nao deixa de ser significativo para os portugueses,
que possuiam distintos niveis socioecondmicos, contribuindo para diferentes niveis
de acesso a escolarizagdo. Além disso, a escolarizagio realizada em Portugal (situagao
comum aos individuos brancos nascidos no Brasil pertencentes a elite colonial)
tende a ser permeada por processos sécio-histéricos que nao contemplam a realidade
do Brasil Col6nia, mesmo para os individuos que aprenderam o portugués como
lingua materna, sendo, portanto, uma informagio relevante para a composicio de
um corpus do periodo colonial.

O terceiro aspecto corresponde a datacio do periodo de chegada dos portugueses
a0 Brasil. Embora nio seja, também, uma informagcao fécil de ser resgatada, esse
tipo de dado contribui para construir a cronologia das gramdticas portuguesas no
Brasil Colénia. Em razdo de nao haver, na América Portuguesa, um processo de
desaparecimento de uma gramdtica portuguesa a medida que outra gramdtica surge
(¢f- segao 1), é importante o mapeamento de quantas e quais gramdticas portuguesas
estavam em uso no Brasil em um mesmo momento. Saber tal informagao agrega o
reconhecimento do imput gramatical dos descendentes de portugueses, que, para além
do contato com linguas africanas, indigenas e gerais, ainda podem ter tido acesso
a mais de uma gramdtica portuguesa durante seu processo de aquisi¢ao de lingua.

O quarto aspecto — a convivéncia maior ou menor com individuos de etnias
diferentes — ¢ o quinto aspecto — a predominancia de portugueses em zonas costeiras
ou interioranas — se associam a difusao do portugués no Brasil. Uma vez que, na
costa colonial, hd uma predominancia de atividades administrativas, espera-se que
os portugueses tenham se concentrado nessa regido. Entretanto, em virtude do
interesse econdémico, principalmente relacionado 4 construgio e 3 manutengao de
engenhos de aglcar, nao é improvédvel que um conjunto de portugueses vivesse e
circulasse no interior da col6nia, junto a suas familias. Segundo Holanda (1995),
os portugueses de alto padrao econdmico que nao estavam diretamente ligados a
fun¢des administrativas — realizadas na costa — moravam em suas terras dedicadas
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a lavoura e o fluxo para os centros urbanos era limitado a festejos e a ceriménias
religiosas. Machado (1972, p. 40-41) reafirma tal posi¢io, ao confirmar que “na
cidade o fazendeiro tem apenas a sua casa para descansar alguns dias, liquidar um
ou outro negdcio, assistir as festas religiosas. Um pouco. Nada mais”. Assim, passa a
ser relevante o levantamento do fluxo territorial dos portugueses, a fim de entender
qual gramdtica portuguesa teve mais possibilidade de se espalhar pela costa e/ou
pelo interior da coldnia, contribuindo para a constituigao da vertente prestigiada
do portugués brasileiro.

Vé-se, portanto, que o cendrio linguistico colonial impde a pesquisa com dados
linguisticos que demandam a constitui¢do de corpora um trabalho minucioso no
escrutinio das fontes. Para além de encontrar manuscritos ou a nacionalidade do
escrevente, informacoes outras, associadas a data de nascimento e de chegada no Brasil
Coldnia, ao processo de aquisicao do portugués, ao nivel de contato linguistico e a
escolarizacio precisam ser mapeadas a fim de uma andlise de dados mais precisa, que
condiga com a vertente do portugués colonial representativa do escrevente em anilise.

Logo, o estabelecimento da importincia da histéria das gramdticas portuguesas no
Brasil Colonia junto a constitui¢io de um corpus motivado por questoes linguisticas
e sécio-histéricas relevantes, como mencionado nas se¢oes anteriores, permite a
delimitagido de um ponto partida sélido para a andlise de dados gramaticais. Ao
trabalhar com um corpus formado textos de portugueses no Brasil, no entanto,
outras questoes, para além do surgimento da gramdtica brasileira, podem e devem
orientar a interpretagio dos dados, contribuindo para uma ampla compreensio do
que se constituiu o cendrio multilingue da coloniza¢io brasileira. Alguns tépicos de
investigacdo possiveis de serem analisados s3o apresentados na segdo seguinte.

A natureza dos dados gramaticais
de portugueses no Brasil Coldénia:
perspectivas de analise

A anélise de dados escritos por portugueses no Brasil Colonia permite a compreensao
de outras propriedades da lingua portuguesa para além do surgimento do portugués
europeu moderno — pergunta central da anilise linguistica de textos portugueses
escritos em Portugal — e do surgimento do portugués brasileiro contemporineo —
pergunta-chave da andlise linguistica de textos escritos por brasileiros. Consolida-se, a
partir desse ngulo de pesquisa, mais uma maneira de compreender a relago histérica
entre essas gramdticas e mais uma forma de entender o cendrio linguistico colonial do
Brasil. Embora as possibilidades de pesquisa sejam diversas, enumero aqui a0 menos
duas perguntas interessantes para serem respondidas: a) qual gramdtica portuguesa se
constituiu como a principal base linguistica da vertente prestigiada no PB? b) qual
foi a dindmica das gramdticas portuguesas no Brasil Col6nia?
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A primeira possibilidade de pergunta® — qual gramdtica portuguesa se constituiu
como a base linguistica da vertente prestigiada do PB? — estd relacionada, de forma
ampla, & compreensio de quais linguas, entre as centenas que coexistiram no Brasil
Colénia, atuaram significativamente na formacio do portugués brasileiro. Apesar
de essa questdo jd ter sido objeto de investigacoes (Ribeiro, 2015; Galves, 2007;
Moraes de Castilho, 2013; Naro; Scherre, 2007 inter alia), ainda nao hd uma resposta
consensual. Em geral, hd duas propostas sobre qual gramdtica do portugués teria
sido uma das bases linguisticas para composi¢io do PB durante o periodo colonial,
defendidas com base em alguns fatores sécio-histdricos e em determinados fendmenos

linguisticos, dos campos morfolégico, fonolégico e sintitico:

i. o portugués médio (PM, datado entre 1385-1499), e, mais especificamente,
o portugués quatrocentista;

ii. o portugués cldssico (PCl, datado entre 1500-1699).

Os fatores sécio-histdricos se relacionam 4 movimenta¢io de portugueses no
Brasil Colonia. Os defensores da primeira proposta — a gramdtica portuguesa que
chegou ao Brasil foi o portugués médio — consideram como relevante a primeira leva
de imigrantes portugueses, que desembarcaram em solo brasileiro no inicio do século
XVI. Segundo Moraes de Castilho (2001, p. 58), a gramdtica quinhentista ainda
estava por se formar quando o Brasil foi invadido pelos portugueses, em meados de
1500; a “lingua das caravelas”, portanto, s6 pode ter sido a gramdtica quatrocentista.
J4 os pesquisadores que assumem a segunda proposta consideram como relevante a
chegada gradativa de portugueses ao longo dos trés séculos do Brasil Col6nia, tendo
numeros mais expressivos no século XVII (Silva Neto, 1976, p. 73).

Os fatores linguisticos utilizados para a defesa de ambas as hipéteses se baseiam,
em geral, no encontro de dados, em textos portugueses antigos, semelhantes a
caracteristicas gramaticais do PB contemporineo. Os estudiosos que defendem a
primeira proposta, de que o portugués médio foi preponderante durante o Brasil
Coldnia (Cohen, 1997; Cunha, 1976; Elia, 1979; Melo, 1971; Silva Neto, 1976),
se baseiam em alguns fenémenos fonético-fonolégicos e lexicais encontrados em
textos portugueses antigos e em textos do portugués brasileiro, especificamente de
sua vertente nio prestigiada. Silva Neto (1976, p. 142) ainda estende a hipétese
arcaica a vertente prestigiada do PB, ressaltando a chegada de uma grande leva de
portugueses, a partir do século XVI, oriundos de dreas “arcaicizadas”, como as 4reas
de Entre Douro e Minho, Madeira, Acores e Trds-os-Montes.

Entre os fendmenos fonético-fonolégicos mencionados, estao o ensurdecimento
do -7 final, a “prosddia brasileira” e a redu¢io do grupo intervocilico -7d- a -n- nos

8 Esta pergunta foi mais bem discutida e aprofundada em Cardoso (2020).

Revista LaborHistérico | v.9, n.2, e55308, 2023



Cardoso | A importancia de uma histéria das fases gramaticais do portugués no Brasil Coldnia

gertndios (Melo, 1971, p. 57; Silva Neto, 1976, p. 141). Entre os fenémenos
relacionados ao 1éxico, destacam-se variantes como despois e agardecer (Silva Neto,
1976, p. 180), encontradas em textos representativos do portugués médio e em
dados de fala da vertente estigmatizada do PB, e a permanéncia do sentido arcaico
de determinados vocdbulos, em oposi¢io ao significado aplicado no portugués
europeu moderno, como reinar, no sentido de fazer travessuras, e aério, no sentido
de perplexo, usados em determinadas regi6es brasileiras (Silva Neto, 1976, p. 175).

Os fendmenos sintdticos listados sdo raros, priorizando-se a impessoalizagio
do verbo ter (Melo, 1971, p. 61) e a posposi¢io dos pronomes possessivos e
demonstrativos (Melo, 1971, p. 86). Sio Moraes de Castilho (2001, 2013) e Naro
e Scherre (2007) quem apresenta uma maior robustez de dados sintdticos para a
defesa dessa hipé6tese. Os fendmenos citados por Moraes de Castilho (2013) sdo as
construgdes de tdpico, o redobramento sintitico e o dequeismo, frequentes em textos
portugueses quatrocentistas e que, segundo a autora, teriam gerado construgdes
brasileiras, como a op¢io pelo gerindio em vez do verbo no infinitivo (Moraes de
Castilho, 2013). J4 Naro e Scherre (2007) apresentam alguns dados de concordancia
verbal, concordincia nominal e de preenchimento do sujeito pronominal, que possuem
comportamento semelhante ao padrio encontrado no PB, mas estdo presentes em
textos do portugués médio que, segundo os autores, chegaram ao Brasil com os
portugueses do primeiro século da colonizagio.

A proposta segunda — o PB teve como base o portugués cldssico — é apresentada
inicialmente por Houaiss (1988, p. 32), que destacou o periodo seiscentista e
setecentista como o “estado inicial comum aos territérios de Portugal e do Brasil”, por
Ribeiro (2015). Para isso, o autor tratou como elemento-chave a migragio continua
de portugueses durante todo o periodo colonial. A mesma hipétese é mencionada
por Pagotto (1992) e Carneiro e Galves (2010), que, ao estudarem o fenémeno da
colocacio de pronomes cliticos, confirmam essa hipétese.

A delimitagao da principal gramdtica portuguesa que chegou ao Brasil Colonia é
essencial para uma caracterizagao efetiva da natureza histérica da vertente prestigiada
do portugués brasileiro (Mattos e Silva, 2004). Apesar de ser essa uma questao antiga,
a falta de definicao quanto a sua resposta impede a compreensao do panorama
linguistico que levou a constitui¢ao do PB. Um corpus formado por escritos de
portugueses no Brasil e uma andlise linguistica realizada com tal material pode
contribuir significativamente para a constitui¢do de uma resposta precisa a esse
questionamento, na medida em que oferecerd o rastreio de qual gramdtica portuguesa
efetivamente aparece em textos escritos por portugueses desde o século XVI no Brasil.

A segunda possibilidade de pergunta — qual foi a dinAmica das gramdticas
portuguesas no Brasil Colénia? — se refere a disseminagao das gramdticas portuguesas
no Brasil Colonia. Assumindo que essas gramdticas nio estio necessariamente em
processo de substitui¢do, torna-se essencial compreender por quanto tempo tais
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gramdticas foram significativas no cendrio linguistico do Brasil Colonia e se houve
ou nao uma competi¢do. O conceito de competicio é aqui exposto com base nos
estudos em sintaxe diacronica balizados pela gramdtica gerativa (Kroch, 1994).
Nessa perspectiva, os dados presentes em textos escritos representam a lingua-E e
correspondem, superficialmente, aos dados da gramdtica internalizada, a lingua-I.
Quando a mudanga gramatical ocorre, a partir de uma gramdtica individual, ela se
espalha aos poucos no grupo de falantes. Assim, hd um periodo de coexisténcia entre
a gramdtica inovadora e a gramdtica conservadora, que pode se refletir nos dados
escritos em virtude da pressio social pela manutenc¢io de padroes conservadores.

Pagotto (1992) e Carneiro (2005), ao analisarem textos escritos por brasileiros
com grau alto de escolariza¢io produzidos no século XIX, encontram trés gramdticas
em competigio: o portugués brasileiro, o portugués cldssico e o portugués europeu
moderno. A presenca de dados da gramdtica do PE, entretanto, estd associada a
constitui¢do de um ideal de norma linguistica presente no periodo oitocentista
(Pagotto, 1999). Assim, h4, nesse periodo, duas motivagoes distintas para a ocorréncia
de uma competicio de gramadtica: o fator interno a lingua, ocasionado pela mudanga
gramatical, e o fator externo a lingua, provocado pela pressao social do uso linguistico.

Como visto anteriormente, espera-se que, no Brasil Colonia, haja momentos
em que as gramdticas portuguesas convivam simultaneamente, em uma espécie de
competi¢io, nao necessariamente atreladas a fatores relacionados & mudanca interna
da lingua. E importante, portanto, saber quando (e se) essa competi¢io surge e quais
gramdticas estao envolvidas. Além disso, um interessante aspecto a ser investigado
¢ se hd reflexos, nos textos de portugueses, dessa competicio, i.e, se a pressio da
norma, presente no século XIX, que fez com que o comportamento linguistico do
portugués europeu moderno aparecesse na escrita brasileira, tem influéncia também
sobre a escrita portuguesa e em século anterior, uma vez que o PE surge em Portugal
a partir dos anos setecentistas (Galves, 2007).

Consideracgdes finais

Compreender a constitui¢io do portugués brasileiro, mesmo que se concentrando
exclusivamente na formagao de sua vertente prestigiada, demanda um complexo
trabalho de contextualizagao sécio-histérica, composigao de corpora e andlise de
dados. O cendrio multilingue existente durante todo o periodo colonial e o intenso
contato linguistico sao fatores complicadores a essa investigagao, que envolve o (re)
conhecimento do(s) percurso(s) linguistico(s) de cada etnia que fez parte do processo
de formagao do portugués brasileiro.

Neste artigo, procurei ressaltar a importincia de um estudo sobre a histéria das
gramdticas portuguesas no Brasil Col6nia para a (re)constitui¢ao da vertente prestigiada
do PB. Apresentei alguns fatores filolégicos, sécio-histéricos e linguisticos que realgam
as vantagens de tratar a histéria das gramdticas portuguesas em Portugal e a histéria
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das gramdticas portuguesas no Brasil como histérias diferentes, ocorridas em paralelo:
a investigacao separada de cada uma propicia 4ngulos distintos de comparagio e
compreensao da formacio da vertente prestigiada do portugués brasileiro.

Assumindo esse pressuposto, hd a necessidade de uma constituicao de corpus que
dé conta de resgatar a histéria das gramdticas portuguesas no Brasil Col6nia. Sendo
assim, discuti alguns elementos relevantes a serem considerados para a formagio desse
corpus. Alguns elementos sao gerais, associados a qualquer constitui¢ao de corpora
(Lima; Marcotulio; Rumeu, 2019; Matos e Silva, 2002); outros sio especificos para
o estudo da escrita portuguesa no periodo colonial, como a data de chegada do
escrevente 3 América Portuguesa, o local de escolariza¢io, a movimentagio social
entre costa e/ou interior do territdrio colonial etc.

Por fim, devido a particularidade do corpus a ser formado, perguntas especificas
podem ser respondidas com base nos dados coletados. Diferentemente da tentativa
de encontrar a gramdtica brasileira nos textos, a andlise gramatical dos textos de
portugueses no Brasil pode contribuir para responder questoes outras, como qual foi
a gramdtica portuguesa indispensdvel & formacio da vertente prestigiada do PB e qual
foi o processo de dinamizagio linguistica das gramdticas portuguesas no Brasil Colonia.
Essas perguntas foram desenvolvidas na se¢do 3, em que as contextualizo com base
em trabalhos anteriores e apresento as vantagens de investigar tais questionamentos
a partir de um corpus formado por textos escritos por portugueses no Brasil Colonia.

Longe de estabelecer diregoes rigorosas ou assertivas, a proposta desenvolvida ao
longo deste trabalho é uma sugestao de desdobramento e alargamento da pauta de
pesquisa proposta por Mattos e Silva (2004) para o estudo da vertente prestigiada do
PB. Espera-se, assim, que mais discussoes aprimorem e (re)configurem tal sugestao
e que, colocada em prdtica, contribua significativamente para entender a hist6ria
do portugués brasileiro.
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